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LET-T-RE. XV

Le Mandarin: Cham-pi-p', au Mandari
Kie-tou na, a Pékin,

De Londres.

j’AI formé le deflein: de me perfec-

tioner dans la langue Angloife; ce
projet n’eft pas fi hardi que celui d’ap-
prendre la Frangoife. On peut dire ex-
aCtement que celle-la eft une langue
morte. Il n’yfaut prefque point d’aétion
dans les organes.

Ce peuple-ci ne parle que du bord des
levres, en embaraffant fa langue avec les
dents, ce qui forme un fiflement con-
tinuel. 1l pouroit prefque fe pafier de
la bouche, Si tu voiois le vifage d’un
orateur Anglois, lorfqu’il prononce un
difcours, tu croirois que c’eft une figure
peinte.  On entend des {fons, mais on ne
voit point-de mouvemens. - Je crois qu’il
feroit plus facile d’apprendre I’ Anglois a un:
muet que toute autre langue. Peut-éure’
méme la pareflfe de fes organes feroit-elle
un moien pour I'y perfectioner plutde.

Je ne te parlerai: point de fon_origine 3
les {avans dans les langues prétendent que:
eelle-c1 vient de loin, Les Gaulois, les.

Romains,
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Romains, les Saxons, les Danois, les

Normands y ont mélé leur jargon & en
ont fait un mixte,

Quoique ce mélange irrégulier ne dut
pas exciter lz jaloufie des tirans, il eut
cependant fes perfécuteurs.

Un nommé Guillaume *, qui conjura:
contre I’érar, conjura aufli contre {a lan-
gue. 1l fit des loix pour Pabolir, & en
fubftituer une érrangere 2 fa place. S’il
ae réudit pas a la décruire, il parvint du-
moins a la. gater.

Une reine nommée Elizabeth, imagina
de la perfectioner : mais peut-étre éroit-il
wop tard.  lleft vrai que, fous fon régne,
on parla a Dieu €n meilleur Anglois 7§ &
mais on ne s’exprima pas mieux avec
les hommes.

Plufieurs luftres aprés un Tiran im-
pofteur la réduifita un jargon enthoufiaftes
A la fuite de celui-ci une Cour polie &
voluptueufe: la remplit d’équivoques &
de jeux de mots. Deux ou trois-rois
érangers qui fe font fuccéde depuis fur le
er6ne de cette nation, ont laiffé cette

#* Guillaume qu’on a appellé le conquérant.
+ Sous ce régne on rgdigea les prieres publi-
ques en meilleur Anglois,
langue
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]‘anguecommeilsi’onttrouvée;c’eﬁ-fm-dire,
dure &rude. ' Un grand nombre de con.
fonnes infultent Poreille des étrangers,
Les Afiatiques furtout ne peuvent pas s’y
accoutumer. Pendant les premiersjours
que J’écois a Londres, je prenois prefque
toujours les complimens Anglois pour
des infultes. Au refte cette langue eft,
comme pre(que toutes celles de ’Europe,,
qui font tres riches & fort pauvres tout
a la fois. Les Bretons ont des manieres.
de parler qui rendent plus qu’ils ne veu-
lent, & d’autres qui ne rendent pas la
moiti€ de ce qu’ils veulent.

I1'y a des expreflions dans leur langue
qui les font trop parler & d’autres qut les:.
empéchent de rien dire.  On prétend.
quils n’ont aucun terme qui puiffe ex-
primer celui dennuiy ceft cependant un-
mot dont ils auroient grand befoin.

Il faut bien que les Anglois foupgon-
nent que leur langue manque d’une cer-
taine douceur; car dés leur enfance,%ils.
sappliquent a celle d’une nation voifine; .
avec laquelle cependant ils penfent moins:
a.s’entretenir qu’afe batire,

LET--
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Le Mundarin Cham-pi-pi, an Mandarin
Kie-tou-na, a Pékin.

EORGE II. qui a régné s ans fur
les Angloisn’eft plus ;1] vientde finir
fes jours 5 T2 mort T'a 1urpns au plus
haut dégré de fa grandeur, & i lafin de
fa carriere. Il a éi€ pendant quelques
mois le plus puiffant Roi du. ‘monde, il
regnoit en Europe, fur PAfie, PAfrique,
& I’Amérique. Ce prince éroit d’autant
plus grand, qu’il avoit rendu les autres
potentats d’Europe petits. - Quand oneft
parvenu'a ce haut dégré d'¢ évation, ce
qul peut arriver de plus heureux, c’eft
de finir tout d’un’ coup le fonge.  Geonrge:
a joul de fa grandeur, jufques au dernier
moment de {a vie: il vivoitune minute
avant que de miourir ; il quitta le monde
fans aucune de fes maladies qui font fou-
venir les rots qu’ils font des hommes. Un
monarque qui comme lui a vécu long-
tems, & qui finit fi vite, eft moins 2
plaindre qu’a regretter. Quand la vie
eft a fa derniere fcéne, c’eft felon moi un
avantage que de finir, fans. §%en apperce-
VOIT 3




	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40

